RiITO DE CONCLUSION/CONCLUDING RITE

SALUDO/GREETING
Fa Do Rem Do Solm/Fa  Fa
F C Dm C Gm/F F
A Sacerdote/Priest Todos/All
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El Sefior esté con us - te - des. Ycontu es-pi - 1 - tu
The Lord be with  you. And with your spir - it.
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BENDICION SACERDOTAL/BLESSING

Fa Solm/Fa Solm/Fa Fa Solm/Fa Fa
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La bendicién de Dios todopode - roso, Padre,,Hijo, y Espi-r - tu Santo,
May almighty God bless you, the Father and the Son,
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Fa Do Rem Do Solm/Fa Fa
F C Dm C Gm/F F

A Todos/All
17
N h PR -

O o P S —- — — ]
A\§) ) 4 2 4 2]
Y|

descienda sobre us - te - des. A - mén. A - mén.

and the Holy Spir - it A -  men A -  men.
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Note: The words “vosotros” and ‘“Podéis”” have been updated to match the new Misal Romano, tercera edicion.
Nota: Las palabras ‘“vosotros” y ‘“Podéis” se han actualizado para coincidir con el nuevo Misal Romano, tercera edicion.

Text: Spanish, Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops — Conferencia Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission.

English © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Music: Misa del Pueblo Inmigrante; Bob Hurd, b. 1950; keyboard acc. by Gregorio Reyes, b. 1952, © 1999, 2011, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.
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RITO DE CONCLUSION/CONCLUDING RITE, cont. (2)

DESPEDIDA/DISMISSAL
Fa Do/Mi Rem Do Do Fa/Do Do7 Do7 Fa/Do Do Fa
F C/E Dm C C F/C C7 Cc7 F/IC C F
p Sacerdote/Priest Todos/All .
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Pueden ir en paz. Demos gracias a  Dios. Demos gra-cias a Dios.
Go forth, the Mass is ended. Thanks be to God. Thanks be to God.
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